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Stimulator for couples with 12 vibra-
tion rhythms and a wireless remote 
control.  They are made of body safe 
si l icone and ABS. 

Both are rechargeable (4) with the 
included magnetic USB cable. Long 
press the button to start/stop the 
vibrator (3).  Short press to switch 
vibrations. 

The remote control has an on/off 
button (1) and a button to switch 
vibrations (2).  With the small  end 
inserted in the vagina, there is room 
for the penis to penetrate and the big 
part wil l  stimulate the cl itoris. 

Estimulador para parejas con 12 rit-
mos de vibración y mando a distancia 
inalámbrico. Están hechos de si l icona 
y ABS seguros para el cuerpo. 

Ambos son recargables (4) con el 
cable USB magnético incluido. Man-
tenga presionado el botón para iniciar 
/ detener el  vibrador (3).  Pulsa breve-
mente para cambiar las vibraciones. 

El control remoto tiene un botón (1)
de encendido / apagado y un botón 
para cambiar las vibraciones (2).  Con 
el extremo pequeño insertado en la 
vagina, hay espacio suficiente para 
que el pene penetre y la parte grande 
estimulará el cl ítoris.  

Stimulator für Paare mit 12 Vibrati-
onsrhythmen und einer drahtlosen 
Fernbedienung. Sie bestehen aus 
körpersicherem Sil ikon und ABS. 

Beide sind mit dem mitgelieferten 
magnetischen USB-Kabel wie-
deraufladbar (4).  Drücken Sie lange 
die Taste (3) ,  um den Vibrator zu 
starten / stoppen. Kurz drücken, um 
die Vibrationen umzuschalten. 

Die Fernbedienung verfügt über eine 
Ein / Aus-Taste  (1) und eine Taste 
zum Umschalten von Vibrationen (2). 
Wenn das kleine Ende in die Vagina 
eingeführt wird,  ist genügend Platz 
für das Eindringen des Penis vorhan-
den, und der große Teil  stimuliert die 
Klitoris.
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Stimolatore per coppie con 12 ritmi 
di vibrazione e telecomando wireless. 
Sono realizzati  in si l icone sicuro per i l 
corpo e ABS. 

Entrambi sono ricaricabil i  con i l  cavo 
USB magnetico incluso (4).  Premere a 
lungo i l  pulsante per avviare / arresta-
re i l  vibratore (3).  Pressione breve per 
cambiare le vibrazioni. 

I l  telecomando ha un pulsante di 
accensione / spegnimento (1) e un 
pulsante per cambiare le vibrazioni 
(2).  Con l ’estremità piccola inserita 
nella vagina, c’è abbastanza spazio 
per la penetrazione del pene e la parte 
grande stimolerà i l  cl itoride. 

Estimulador para casais com 12 
ritmos de vibração e controle remoto 
sem fio. Eles são feitos de si l icone 
seguro para o corpo e ABS. 

Ambos são recarregáveis (4) com o 
cabo USB magnético incluído. 
Pressione longamente o botão para 
iniciar / parar o vibrador (3). 
Pressione rapidamente para alternar 
as vibrações. 

O controle remoto possui um botão 
l iga / desliga (1) e um botão para 
alternar as vibrações (2).  Com a ponta 
pequena inserida na vagina, há es-
paço suficiente para o pênis penetrar 
e a parte grande estimula o cl itóris. 

Stimulateur pour couples avec 12 
rythmes de vibration et une télécom-
mande sans fi l .  I ls sont fabriqués 
en si l icone et ABS sans danger pour 
le corps. 

Les deux sont rechargeables (4)
avec le câble USB magnétique inclus. 
Appuyez longuement sur le bouton 
pour démarrer / arrêter le vibreur (3). 
Appuyez brièvement pour changer les 
vibrations. 

La télécommande a un bouton marche 
/ arrêt (1) et un bouton pour commu-
ter les vibrations (2).  Avec la petite 
extrémité insérée dans le vagin,  i l  y 
a assez de place pour que le pénis 
pénètre et la grande partie stimulera 
le cl itoris. 

Стимулятор для пар с 12 ритмами 
вибрации и беспроводным 
дистанционным управлением. Они 
изготовлены из безопасного для 
тела силикона и ABS. 

Оба заряжаются с помощью (4) 
прилагаемого магнитного USB-
кабеля. Нажмите и удерживайте 
кнопку, чтобы запустить / 
остановить (3) вибратор. Короткое 
нажатие для переключения 
вибрации. 

На пульте дистанционного 
управления есть кнопка включения 
/ выключения (1) и кнопка для 
включения вибрации (2).  Когда 
маленький конец вставлен во 
влагалище, остается достаточно 
места для проникновения полового 
члена, а большая часть будет 
стимулировать клитор. 


